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deggiono renderla diftinta fopra tutte le altre. In el
fa é fcorge inoltre la naturalezza delle lingue anti-
che. Quando fi parla con una Perlona 4 non fi ado-
pera giammai il voi, né I'ella , ma folamente il 4",
maniera di parlare degli antichi Romani, ¢h'¢ la pin
forte, ¢ la pin nobile. Il Signorey ¢ I lluflriffimo fono
titoli ignoti alla incorrotta lingua Slava, come lo e-
rano alla Romana , ne {i diceva Signor Cefare , Si-
gnor Cicerone, Signor Pompeo, bensiCefare, Cicero-
ne, ¢ Pompeo. Si fa, che Tiberio tanto -ambiziofo
ch’egli era , non foffri. mai di effer chiamato Domine
Signore. Io non mi fermo a parlar della fua antichi.
ta. Le nozioni di efla fono di gid {pacciate in mol-
tiffimi Aurori, fra’ quali nen fi lalcia di citare il Ps
Dolci daRagufi, che ne parlo pin diffufamente de-
gli altri. Eflo la fa derivare dai figli di Jafet, daqua=
li fa difcendere anche la noftra Nazione. Confeflo il
vero, io temerei ‘di confondermi , a parlar di cofe 5
tanto lontane. To folamente -offerverd , che fra tante
Nazioni 4 ‘che parlano la lingua noftra , ‘eccettuati i
Molcoviti, mi ¢ fembrato, che i Morlacchi ‘confervi-
no di antica puritd pin di tutte le alere. Quindi &4
che in Dalmazia convien ricorrere ad efli-loro-per la
vera pronuncia Illirica; né i abbian a male perque-
fto i Citradini di Ragufi, <che foli di:que’:, che pof-
fiedono lingue foreftiere fra noi , nen fi vergognano
di parlar comunemente, ‘e con ‘moltaeleganza anche
la propria ; la pronuncia per altro fempre conlerva
~ meglio, chi non poffiede altre lingue  che la nati-
va, come i noftri Morlacchi. Non & gia per quefto,
ch’efli non abbiano anche di voci 5 e frafi ftraniere .
Ma qual & quella lingua , che non fia foggetta 2
quefta, facalitd 2 Il commercio delle nazioni deve: por=
tar pgceflariamente quefta confeguenza . Quefto € 5
. che



